Galatians Workshop - 1.1-5

Galatians 1.1-3 The Senders of the Letter to the Churches of Galatia - a grammatical breakdown of the Greek text with a gloss in English

A. Name/office of main sender 1a ITadlog amOGTOAOG,

Paul, an apostle
B. His apostleship understood by Paul: P

[1] As to source: what is not b 0VK O OVOPOTOV
not from men

[2] As to agency: what it is not C ovsE St dva(ﬁnou
nor through a man
[3] What is its source and agency: d allo dtoe Incov Xprotov
but through Jesus Christ
Kol
and
00V TATPOC
God the Father
[4] How the apostleship could be 00 éyg{pawog AVTOV
commissioned who raised him
€K VEKPOV,
out from among the dead
Ko
and

C. Other senders 2a 0l GVV €pol TovTeC adeAdOl,

all the brothers with me
to0¢ exkAnotong Mg Fodotiog
to/for the churches of Galatia

D. Intended destination b
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nouns in apposition
the definite article

prepositional phrases

conjunction

relative clause

conjunction
prepositional phrase

indirect object
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Galatians Workshop - 1.1-5

Galatians 1.3-5 The Greeting and a Doxology. - a grammatical breakdown of the Greek text with an English gloss
E. Greeting
[1] Content of the greeting 3a xdcptg {)pﬁv abstract nouns
grace to you
Ko
and
elpnvn
peace
[2] Source and meaning of the greeting b 0mo B0V MATPOG MUDY preposition applying to
from God our Father both
Ko
F. Expansion of the greeting / ?nd ~ ~ conjunction
[1] Itis the work of the Son ™~ xuptov Incov Xpiotov,
[a] the Son’s action - in regard to Himself the Lord Jesus Christ ~ textual variant
4a 700 30VIOC EQVTOV
[b] the sacrificial reason for the Son’s action who gave himself relative clause
VIEP TOV OUOPTIDV
b for [on behalf of ] our sins
omWC
as[just as]
[c] the Son’s action in regard to our deliver- ¢ é&é%mou f"ll-l&G conjunction
ance he rescued us
€K TOD OUMVOC TOV EVECTMTOC TOVNPOD
out from this present evil age adverbial prepositional
[d]Son‘as action a response to the initiative d KOITOL TO BEANIOL TOV BE0D phrases
of the Father e according to the will of God
Ko
and
TOTPOC MUDV,
our father
G. The doxology - a giving of gloryto God 5 (:) 1 aéga e’tg 'I:O‘l‘)g ai(f)vw; OV 01AVOV- duﬁ\’-
Vork St to whom [be] glory unto the ages of the ages. Amen. relative clause
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